Porownanie tltumaczen Rodzaju 42:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Lecz on powiedziat do nich: Nie, raczej
dostowny przyszli$cie zobaczy¢ nieostoniete miejsca tej
ziemi.
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Mysle, ze jednak mam racjg — nie dawat
literacki przekonac si¢ Jozef. — Przyszliscie wysledzié
najstabsze miejsca w tym kraju!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia A on powiedziat do nich: Nie, ale przyszliscie
literacki Gdanska wypatrzy¢ nieobronne miejsca tej ziemi.
BG Przeklad Biblia Gdanska A on rzekl do nich: Nie tak, aleScie nieobronne
literacki miejsca tej ziemi przyszli przepatrowac.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ktérym on odpowiedziat: Inaczej jest:
literacki przyszliscie przypatrowac si¢ nicobronnym
miejscom tej ziemie.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ale on im rzekt: Nie. Przyszliscie obejrze¢
literacki miejsca nieobwarowane tego kraju!
BW Przektad Biblia Warszawska Lecz on rzekt do nich: Nie, bo przyszliscie
literacki wysledzi¢ nieobronne miejsca kraju.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna On za$ powiedzial do nich: Nie! Przyszliscie, aby
literacki poznac¢ stabe punkty tego kraju.
PAU Przektad Biblia Paulistow Lecz on odpart: ,,Przeciwnie, przyszliicie, aby
literacki wysledzi¢ stabe miejsca tego kraju”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ale on rzekt do nich: - Nie! Przyszliscie
literacki wypatrywa¢ nie obwarowanych miejsc tego kraju.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Ale powiedziat im: Nie! Przyszliscie zobaczy¢
literacki stabe [miejsca] kraju.
TUB Przektad bi6unisi. HoBwmii nepexmaj Cka3zas xe im: Hi, ane Bu npuiinnm, o6
literacki VBT Pagaina Typkonska H00aYMTH JOPOTH 3EMIIL.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Ale on do nich rzekl: Nie; przybyliscie wypatrzy¢
dynamiczny stabo$¢ tej ziemi.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Swiata Lecz on im rzekt: ”Nie, gdyz przyszliscie
dynamiczny zobaczy¢ nie chronione miejsca tego kraju!”
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